The effect of Arab Translators on European Movement of Translation :-
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As the works held in Toledo were in Arabic, When Arab learning declined, e Arab translators translated the

and of a Greek origin, . _ works of Greek authors like

1- Toledo in Spain replaced 1-Aristotle

1-translators started to translate from Baghdad 2-Plato
Arabic into Latin 3-Hippocrates, etc
2- then later on translators from different 2- started to attract the attention ' .

. : ) emade Baghdad the site of what

nationalities translated Latin works into of Western translators ioht be called a “school” of
their native languages such as might ?Ca €dad b‘;’jc ool 0 .
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